Diwi ke W0 yao yi bei kafei

BRI RE—Mnmk

Lesson 5

Keavén
BRI Text

Fawuyuan: Ni hio!
Mk %R REF!
Qingwén, nin yao shénme?
oW, & E a2

Waiter: Hello! May I help you?

What do you want to order?
Andy: Wé yao yi bei kaf€i, ni ne?
Andy: I ZE —# BIEE, 4RIB?
Andy: I'd like a cup of coffee. What about you?
MEéiLi: Wo yao yi béi chéngzhi.
XMW R E —HF B
MeiLi:l want a glass of orange juice.
Fawuyuan: Héo de, hai yao biéde ma?
R & 7K, & E N G2
Waiter: OK. Do you need anything else?
Andy: Bayao le, xi&ie!
Andy: AN ET, HHHE
Andy: No, thanks!
Favdyuan: Blyang xie
k% & A A .
Waiter: You're welcome!
MéiLi: Duoshao qian?
EW: 2> &
MeiLi: How much?
Fawuyuan: Liu shi wii kuai.
k% RA: AN+ H B

Waiter: 65 yuan.

| want a cup of coffee

ial: New words

Shéng ci
c 3

1. &

2.

3. ft4
4.

5. e

6. RVt
7. &

8.
9. A
10. g
11. 2%
12. R
13. fiR%

nn

yao
shéme

bei

ne
chéngzhi
ha

biéde
blydng xie
Xi&xie
dudshao gian
kua

favlyuén

you (a respectful form)
want

what

glass; cup

an interrogative particle
orange juice

also

other

You’re welcome.
Thank you.

How much?

yuan

waiter or waitress




iE¥E Grammar

béi )

1. (measure word) cup; glass
yi béi kaféi

1) —AFvn=E

yi béi chéngzhi
2) —H& it

yi bei kafei
3) — vk
...... ni ne ? . . .
2 R R 2 an interrogative particle, used at the end of a sentence.

Wo shi Zhongguorén, ni ne?
1) & & ¥ B A, &k ®?
WO jiao Andy, ni ne?
2) #& ™ Andy, #R%?
W shi Fagud rén, ni ne?
3) & & % B A, hkR?

3. e , B B ... also
Hai yao biéde ma?
1) & & Aoy g2
Wo yao yi béi chéngzhi, hai yao yi bei kaféi.
2) &K B— M B, BE — Hok
W6 yao yi béi chéngzhi, hai yao yi bei cha.
3) X F — BT, £ B — K %

shénme oy
a. f+ 4

Qingwen, nin yao shénme?
woE, & &4 K2




